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MONTGOMERY COUNTY PUBLIC SCHOOLS Er e

RISE Acordo Summer Rise de 2025
para Pais/Responsaveis

Departamento de Parcerias
MONTGOMERY COUNTY PUBLIC SCHOOLS
850 Hungerford Drive, Room 159, Rockville, Maryland 20850

CONSENTIMENTO DO PAI/ RESPONSAVEL/ ALUNO APTO

O Programa Summer RISE é projetado para fornecer experiéncias de exploragdo profissional durante o verdo para alunos promovidos as séries 11 e 12 que estdo cursando o
ensino médio em Montgomery County Public Schools (MCPS).

1. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que vocé, como pai/responsavel, esta consentindo a participacdo do aluno que estard matriculado nas séries 11 ou
12 em MCPS no ano letivo de 2025-2026.

2. FICAACORDADO E ENTENDIDO que, comecando em 23 de junho de 2025, e terminando em 25 de julho de 2025, o programa Summer RISE funcionara
por até 5 semanas e que ele requer um minimo de 50 horas de uma oportunidade prética de aprendizado profissional em uma empresa, organizacao,
agéncia ou entidade designada (o “Anfitrido da Experiéncia Profissional”) ou virtualmente (“Experiéncia Profissional”). O aluno nao passara mais de 8
horas por dia e ndo mais de 40 horas por semana no local onde esta localizado o Anfitrido da Experiéncia Profissional. Os participantes do Summer RISE
nao comecarao o dia antes das 7h ou terminardo depois das 18h de segunda a sexta-feira. Os alunos devem participar de uma oficina de habilidades
profissionais e de educacéo financeira, bem como completar as 50 horas estabelecidas, a fim de receber o estipéndio, caso haja financiamento. O(s)
membro(s) designado(s) da equipe do Anfitrido da Experiéncia Profissional ("Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional") validara(ao) as
50 horas de Experiéncia Profissional ao final do Programa Summer Rise.

3. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que para participar do Programa Summer RISE, os alunos devem participar de uma oficina presencial ou virtual de
habilidades profissionais e educacao financeira antes do inicio do Summer RISE. A oficina é adicional as horas exigidas do programa.

4.  Fica acordado e entendido que os participantes do Programa Summer RISE que participarem presencialmente séo responsaveis por seu transporte
de ida e volta para a localidade onde esta o Anfitrido da Experiéncia Profissional. Cartées Youth Cruiser SmarTrip® estdo disponiveis em todas as
escolas do ensino médio de MCPS.

5. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que a equipe do Programa Summer RISE de MCPS fara todos os esforcos para fornecer a todos os alunos inscritos
uma Experiéncia Profissional; no entanto, as experiéncias profissionais estao sujeitas a disponibilidade. A equipe do programa Summer RISE tentara
combinar os alunos participantes com base na preferéncia geogréfica, preferéncia quanto ao ambiente presencial e/ou virtual e disponibilidade do setor.

6. FICAACORDADO E ENTENDIDO que o Programa Summer RISE ndo esté incluido nos programas e servicos exigidos pela Lei de Educacao de Individuos
com Deficiéncias (sigla em inglés, IDEA) e pela lei de Maryland correspondente.

7. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do Programa Summer RISE sdo responsaveis por coordenar seus horarios diretamente com o(s)
Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional antes do inicio do programa. O horario da Experiéncia Profissional funcionara apenas entre
as 7h e 18h, de segunda a sexta-feira, a menos que o Departamento de Parcerias tenha sido notificado com antecedéncia pelo(s) Designado(s) do
Anfitrido da Experiéncia Profissional de que o participante comegara ou terminara fora desse horario. O(s) Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia
Profissional ndo pode(m) solicitar a participacdo do aluno depois das 21h.

8. FICAACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do Programa Summer RISE demonstrardo bons hébitos de frequéncia, conduta, precisao, ordem,
presteza, maturidade, vestimenta apropriada e etiqueta profissional adequada e, se participarem virtualmente, estardo em video, conforme esperado.
Se os participantes do programa Summer RISE tiverem problemas ou preocupacdes que nao possam ser resolvidos com o(s) Designado(s) do Anfitrido
da Experiéncia Profissional, eles devem entrar em contato com o escritério do programa Summer RISE através do endereco summer-riss@mcpsmd.
org ou por telefone através do ndmero 240-740-5599.

9.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que um professor de contato de MCPS sera atribuido a um aluno e anfitrido para dar apoio e tratar de questdes que
surgirem durante o Summer RISE. Se um aluno optar por participar de uma experiéncia de trabalho presencial, o professor de contato do Summer
RISE ou a equipe do Summer RISE terdo a opc¢ao de supervisionar remotamente a experiéncia do aluno.

10.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os AnfitriGes da Experiéncia Profissional podem ter requisitos adicionais, incluindo requisitos de selecdo e/ou
vacinacao. E responsabilidade dos participantes do programa Summer RISE trabalhar diretamente com o(s) Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia
Profissional para atender a quaisquer requisitos de selecao adicionais antes da data de inicio do programa Summer RISE, que € 23 de junho de 2025.
Se um aluno n@o conseguir atender aos requisitos do anfitrido, outra oportunidade sera oferecida, se houver uma disponivel.

11. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que se o aluno optar por participar do Summer RISE em uma experiéncia presencial e quaisquer restricdes relacionadas
a COVID-19 estiverem em vigor, o aluno o fara voluntariamente e com a permissdo dos pais/responsaveis. Na medida em que for aplicével, o(s)
Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional precisara(ao) seguir os protocolos de COVID-19 estabelecidos pelo Governo do Condado de
Montgomery e por MCPS. Entende-se que MCPS nao assume nenhuma responsabilidade pelo possivel contato de um aluno com a COVID-19.

12. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do Programa Summer RISE preencherdo uma pesquisa antes do inicio e no final do programa
sobre sua experiéncia no Programa Summer RISE para receber o estipéndio, se houver financiamento.

13.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que algumas informacdes dos alunos, tais como interesses e habilidades profissionais, serdo fornecidas ao(s)
Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional durante o processo de combinacdo (candidato-anfitrido). O(s) Designado(s) do Anfitrido da
Experiéncia Profissional recebera(ao) apenas informagdes sobre os participantes do Programa Summer RISE para ajudar no processo de combinagao
e/ou informacdes dos candidatos com os quais eles foram combinados. Fica acordado e entendido que nenhuma das informacées coletadas dos
participantes do Programa Summer RISE sera compartilhada pelo Anfitrido da Experiéncia Profissional nem por seu(s) Representante(s) Designado(s)
com terceiros.

14.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do Programa Summer RISE receberdo um estipéndio, se houver financiamento, considerado
como um reembolso para as despesas do programa, apés a conclusdo bem sucedida do programa. MCPS fornecerd ao banco gestor o nome e o
sobrenome do aluno ap6s a conclusdo do Programa Summer RISE para fins de processamento do cheque de estipéndio do aluno. Entendo que os
cheques do estipéndio dependem de financiamento suficiente, e os participantes do Programa Summer RISE receberao seu cheque ao concluirem
0 programa, uma vez que o requisito minimo de 50 horas tenha sido atendido e confirmado pelo escritério do Programa Summer RISE. A retirada
do cheque devera ser agendada com antecedéncia em horario mutuamente conveniente. Os participantes do Programa Summer RISE ou seus pais/
responsaveis estdo convidados a entrarem em contato com o escritério do Summer RISE por e-mail para summer-rise@mcpsmd.org ou por telefone
para 240-740-5599 com perguntas relacionadas ao processamento do estipéndio do aluno.

15.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do programa Summer RISE nao terado direito a um emprego com seu Anfitrido da Experiéncia
Profissional ao final do programa Summer RISE e ndo devem ter expectativa de serem contratados como funcionarios.




Formulario 496-1 de MCPS
Pagina 2 de 2

16. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que os participantes do programa Summer RISE nédo serdo funcionarios de seus Anfitrides da Experiéncia Profissional
durante o programa Summer RISE. Os Anfitrides da Experiéncia Profissional ndo obterao nenhuma vantagem imediata das atividades dos participantes do
programa Summer RISE e, ocasionalmente, suas operacdes podem ser impedidas. Fica acordado e entendido que os participantes do Programa Summer
RISE ndo estardo diretamente envolvidos nas opera¢des dos Anfitrides da Experiéncia Profissional nem realizaréo trabalho regular ou rotineiramente
produtivo (como arquivamento, realizacdo de outro trabalho administrativo ou de assisténcia a clientes). Os Anfitrides da Experiéncia Profissional
proporcionarao ao(s) aluno(s) atividades que oferecem uma visao abrangente do negdcio/organizacdo e que focam nos papéis, responsabilidades e
fungdes do negdcio/organizacao. O(s) aluno(s) realizarao essas atividades e buscarao informacdes sobre as qualidades, habilidades e conhecimentos
que ajudam um executivo ou administrador a ter um desempenho eficaz e que podem ser usados em varios ambientes de trabalho.

17. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que se um participante do Programa Summer RISE ndo cumprir os termos deste acordo, as regras e regulamentos
estabelecidos pelos Anfitrides da Experiéncia Profissional ou quaisquer outras regras do Programa Summer RISE conforme determinado por MCPS,
a participacao do aluno no Programa Summer RISE pode ser cancelada e ele ficara inelegivel a receber o estipéndio.

18.  FICA ACORDADO E ENTENDIDO que vocé, como pai/responsavel, entende que o Anfitrido da Experiéncia Profissional que promovera a experiéncia
do aluno no Summer RISE pode ser uma organizacdo que nao faca parte de MCPS. Essas organizacdes sdo selecionadas para se tornarem Anfitrides
da Experiéncia Profissional com base na qualidade da oportunidade que podem oferecer aos alunos. Os Anfitrides da Experiéncia Profissional sao
responsaveis por revisar e garantir a conformidade com as leis, as politicas do Conselho de Educacdo e os regulamentos de MCPS. No entanto,
MCPS e/ou 0 membro da equipe do Programa Summer RISE ndo supervisionam ou monitoram os Anfitrides da Experiéncia Profissional e/ou o(s)
Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional.

19. FICA ACORDADO E ENTENDIDO que vocé, como pai/responsavel, aprova e aceita total responsabilidade pela participacado do aluno no Programa
Summer RISE e que isentard MCPS de qualquer responsabilidade ou dano que possa ocorrer devido a participacdo do aluno no Programa Summer RISE.

CONSENTIMENTO ADICIONAL

QUANDO FAZ A INSCRICAO ON-LINE, O ALUNO ESTA CONFIRMANDO O CONSENTIMENTO DE UM PAI/RESPONSAVEL PARA O SEGUINTE:

1. COMUNICACOES COM ALUNOS—Um membro da equipe MCPS do programa Summer RISE e o(s) Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia
Profissional podem enviar um e-mail ao aluno usando o endereco de e-mail ndo MCPS fornecido pelo aluno no formulério de inscricao do aluno
para o Summer RISE. Sem esse consentimento, o aluno ndo poderd participar, uma vez que e-mails de terceiros ndo sao entregues a conta MCPS do
aluno. As comunicagdes por e-mail do(s) Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional estarao relacionadas apenas a assuntos do Summer
RISE. Um membro da equipe do programa Summer RISE de MCPS ou o(s) Designado(s) do Anfitrido da Experiéncia Profissional pode(m) ligar ou
enviar uma mensagem de texto para o aluno usando o nimero de telefone fornecido pelo aluno por meio do formulario de inscricao do aluno para
o Summer RISE apenas para assuntos relacionados ao Summer RISE.

1 RECONHECO E ENTENDO que a participacdo do meu aluno no Programa Summer RISE depende do fornecimento de um endereco de e-mail
que nao seja de MCPS e da permissdo para que a equipe do programa Summer RISE e o Anfitrido e Representante(s) Designado(s) da Experiéncia
de Carreira entrem em contato com meu aluno exclusivamente em rela¢do a assuntos do Programa Summer RISE.

2. LIBERACAO DE FOTO E VIDEO
1 CONCORDO em permitir que o Anfitrido da Experiéncia Profissional filme, fotografe e/ou grave meu aluno durante o Programa Summer RISE.
Essas imagens e/ou grava¢des podem ser usadas para a divulgacdo do Summer RISE, e as imagens podem ser usadas sem aviso adicional. Fica
acordado e entendido que o aluno nao serd compensado por esse uso e que MCPS possui todos os direitos sobre as imagens, videos e gravacdes,
e sobre quaisquer trabalhos derivados criados a partir das imagens, videos e gravagoes.

1 EU OPTO PELA NAO ACEITACAO/NAO CONCORDO em permitir que o Anfitrido da Experiéncia Profissional filme, fotografe e/ou grave meu
aluno durante o Programa Summer RISE. Para OPTAR PELA NAO ACEITACAO, entendo que devo entrar em contato com o escritério
do Summer RISE através do summer-rise@mcpsmd.org ou por telefone 240-740-5599 até sexta, 13 de junho de 2025. Entendo
que meu aluno pode participar do Summer RISE se eu optar por ndo fornecer consentimento para a liberacdo de fotos e videos.

3. LIBERACAO DE INFORMACOES SOBRE REFEICOES GRATUITAS OU A PRECO REDUZIDO (FARMS) —O Departamento de Parcerias de MCPS,
escritério que gerencia o programa Summer RISE, gostaria de acessar o status de Refeicdes Gratuitas ou a Preco Reduzido (FARMS) do aluno para
servir como informacao usada para dar suporte ao aluno e para fins de relatérios cumulativos. Esse ponto de dados do aluno ndo sera compartilhado
com nenhuma equipe fora do Departamento de Parcerias de MCPS. OBSERVACAO: seu aluno podera participar do Summer RISE se vocé
optar por ndo compartilhar seu status FARMS.

1 CONCORDO em permitir que MCPS forneca o status FARMS do meu aluno ao Departamento de Parcerias.
1 EU OPTO PELA NAO ACEITACAO/NAO CONCORDO em permitir que MCPS forneca o status FARMS do meu aluno ao Departamento de Parcerias.

4. TRANSPORTE—O Programa Summer RISE ndo fornece transporte. Os alunos que participam presencialmente sao responsaveis pelo transporte de
ida e volta para o local do anfitrido da experiéncia profissional.

1 CONCORDO em permitir que o Anfitrido da Experiéncia Profissional ou o(s) Representante(s) Designado(s) e um membro da equipe do Summer
RISE transporte(m) meu aluno para eventos relacionados ao trabalho (ida e volta), em um veiculo pessoal ou de trabalho. Concordo em isentar
MCPS de qualquer responsabilidade ou dano que possa ocorrer.

(1 NAO CONCORDO em permitir que o Anfitrido da Experiéncia Profissional ou o(s) Representante(s) Designado(s) e a equipe do Summer RISE
transportem meu aluno.

5. DADOS BANCARIOS

1 CONCORDO em permitir que o Programa Summer RISE forneca ao banco gestor o nome e sobrenome do aluno apés a conclusao do Programa
Summer RISE, para fins de processamento do cheque do estipéndio.

1 NAO CONCORDO em permitir que o Programa Summer RISE compartilhe as informaces de identificacdo do meu aluno com o banco gestor
para o cheque do estipéndio. Entendo que o recebimento do estipéndio depende do recebimento pelo banco gestor do nome e sobrenome
do meu aluno. Ao SELECIONAR “NAO CONCORDO", entendo que meu aluno nao recebera o estipéndio no final do programa.

ASSINATURAS

O aluno Summer RISE enviard uma assinatura eletrénica confirmando o consentimento do pai/responsdvel para participar do Programa Summer RISE. Durante
a inscricéio, 0 nome, niimero de telefone e endereco de e-mail de um pai/responsdvel que possa ser contatado em caso de emergéncia durante junho e julho
de 2025 sd@o necessdrios.
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